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E récit de 'an dernier a raconté les différentes attaques

furieuses que les troupes de France et de Savoie lan-
@ cérent contre les positions des Vaudois dans les trois
va}.lefs de Luserne, Pérouse et St-Martin. On a vu que nos péres,
aprés une résistance héroique, se rendirent tant a la Vachére
qua Ta Tour et & Pramol, soit parce que la reddition du Val
St-Martin, contre l'accord juré, avait permis i I'ennemi de les
prendre par derriére, soit parce quon leur promettait pardon,
vie sauve et liberté.

Malgré ces promesses solennelles, faites par le général fran-
cais et par Gabriel de Savoie, au nom du duc Vietor Amédée II,
dés que les Vaudois eurent posé les armes, la soldatesque se rua
sur cette multitude sans défense, se livrant sur hommes, femmes,
filles et enfants aux actes de cruauté les plus raffinés et aux
excés les plus abominables. Ceux qui survécurent i cette bou-
cherie furent dirigés sur Luserne.

Dés le 25 avril 1686, on y amena jles habitants d"Angrogne,
St-Jean et Prarustin, qui s'étaient rendus & la Vachére et au Pra-
dutour. Avec eux, se trouvaient trois pasteurs: le modérateur Bas-
tie et les deux Jahier. Puis, d’heure en heure, affluérent ceux de
la Tour et de Rora, suivis de ceux de St-Germain et Pramol, victi-
mes de la trahison de Catinat 4 Peumian, enfin ceux de Villar
et Bobi et du Val St-Martin, 4 la suite d'une razzia des troupes
dans leurs vallons. Les pasteurs Léger, Malanot et Chauvie fu-
rent retenus quelque temps au chateau de la Pérouse.

Dépouillés de tout ce qui avait pu plaire aux soldats, ils étaient,
sans égard au sexe ni i l'dge, poussés sans relache dans leur
marche épuisante, par des argousins sans pitié. Arrivés i Lu-
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serne, on les entassait dans les souterrains du palais des comtes,
et des autres maisons notables, locaux sombres et humides, sans
un brin de paille. ¢« Heureux étaient ceux qui avaient pu trouver
une pierre pour appuyer leur téte », écrit, dans ses Mémoires,
I'un de ces infortunés, Barthélemy Salvageot, de Rora. Les pas-
teurs et leurs dames, les notaires, les chirurgiens, les capitaines,
qui avaient recu des louanges publiques du Duc pour la fidélité
et la vaillance déployées a son service en temps de guerre, les
propriétaires riches ou aisés, hier encore estimés et honorés,
étaient traités i I'égal des derniers du peuple, tous compris sous
le nom de rebelles, qu’on était convenu de leur donner, pour ex-
cuser l'iniquité et la dureté du traitement qui leur était infligé.

Rebelles & qui ou & quoi ? Non certes i leur Dieu ni a leur foi ;
pas davantage a leur souverain, qu'ils avaient servi, en versant
leur sang pour lui, aussi longtemps qu’il ne leur avait imposé
rien de contraire i leur conscience. Quel spectacle émouvant et
digne d’admiration que cette fermeté en face des plus grandes
privations, des pires outrages!

Victor Amédée alla lui-méme voir ces malheureux, non pas
pour alléger leurs souffrances, mais pour y ajouter d’affreuses
tortures morales, en ordonnant qu’on leur enlevit leurs enfants,
« pour les instruire dans la religion romaine », comme nous l'ap-
prend le récit d’'un de ses courtisans.

I’affluence des prisonniers fut si grande qu'on en remplit
toutes les maisons qui pouvaient étre fermées; mais 'encombre-
ment était tel et exigeait tellement d’hommes pour la garde,
que le Due lui-méme, dés le 26, ordonna qu’on les distribuat dans
les citadelles des villes piémontaises.

Un certain nombre resta i Luserne, ou les registres du curé
mentionnent des décés A chaque mois de l'année 1686, et jus-
qu'en 1688. Comme la religion évangélique était censée ne plus
exister, ils sont indiqués comme catholisés ; mais le fait qu’ils
sont tous morts en prison dit assez qu’ils combattirent le bon
combat de la foi jusqu’a ce que la mort vint les délivrer.

Les autres, liés comme des malfaiteurs, étalent contraints a
marcher, sur les routes poudreuses et ensoleillées, jusque vers
Pancalier, au confluent du Pélis et du Po, oli on en remplissait
des chaloupes pour les disperser par tout le Piémont.



On les enferma dans les forteresses cu les cachots d'Asti, Car-
magnole, Cherasco, Cigliano, Fossano, Ivrée, Mondovi, Revel, Sa-
luces, Turin, Venaria, Verceil, Verrua, Villafalletto, Villefranche.

11 y eut quelque différence, d'une ville & I'autre, dans la ma-
niére dont ils furent traités, selon le plus ou moins d’humanité
des populations, des commandants des places et des gardiens des
prisons. Mais presque partout ils furent exposés aux coups, aux
injures et au mépris, & une nourriture mauvaise et insuffisante,
4 une chaleur étouffante pendant I'été, 4 un froid rigoureux
quand l'hiver fut venu. Nourris i pain et eau, i Fossano on ne
leur permettait de boire que dans un bassin ot 'on avait d’abord
abreuvé les chevaux et lavé les chiens de la- garnison ; ailleurs
on en refusait un verre & des mourants dévorés par la fiévre.
Leur pain était souvent pétri avec de T'ean infecte, du platre,
du verre et des immondices.

Dans ces conditions, les maladies ne pouvaient qu’éclater parmi
eux et faire de nombreuses victimes. Une épidémie de petite
vérole fut particulierement mortelle, et l'on vit des enfants,
qui en étaient atteints, jetés i la voirie avant d’avoir rendu le
dernier scupir. :

Les habitants de Rora, transportés a Verceil, succombérent
presque tous aux fievres paludéennes. 11 y eut jusqu’a 75 malades
dans une méme salle.

Les eadavres n'étaient enlevés qu'aprés qu’ils avaient empesté
le peu d’air respirable des cachots.

A ces cruelles souffrances corporelles s'ajoutaient les tortures
morales. Trés souvent on avait séparé le mari et la femme, les
parents et les enfants. Ils ne pouvaient obtenir des nouvelles les
uns des autres, ou bien on se plaisait a leur en donner de fausses,
les assurant, par exemple, qu’ils avaient abjuré, pour les induire
a faire de méme, s'ils voulaient les revoir.

S'ils trouvaient les moyens d’écrire, leurs missives ne parve-
naient pas i leur destination. C’est ainsi qu’on en retrouve encore
aujourd’hui aux archives d'Etat.

Le Sieur Malanot, des Clos, le plus riche propriétaire du Val
St-Martin, réduit 4 manquer de tout, écrivit une lettre pour avoir
des nouvelles de sa femme, et pour obtenir, d'un de ses nombreux
débiteurs, du linge de corps et un peu d’argent. Cette lettre ne



i g L

partit pas méme de la citadelle de Turin et n’est venue au jour
qu'aprés 240 ans! ;

Les documents qui ont été publiés nous font surtout con-
naitre les vicissitudes des malheureux enfermés i Turin et a
Carmagnole.

Le 29 avril, 3 Luserne, le Duc avait ordonné qu’on fit partir
pour Carmagnole 2.000 captifs; mais la moitié dut étre dirigée
ailleurs, car le surlendemain, & l'arrivée, ils n'étaient que 980,
la plupart originaires de St-Germain et Pramol. -

Le 11 mai, c¢'était le tour de 401 autres de partir pour Carma-
gnole, ol cing d'entre eux furent enfermés dans la tour du cha-
teau, probablement parce qu’ils avaient été pris les armes i la
main. D’autres expéditions grossirent leur nembre jusquiau
chiffre de 1.381. Les autorités et la population se montrérent
assez charitables i leur égard. Mais la petite vérole semble avoir
sévi 14 plus gu’ailleurs, & tel point qu'en septembre ils étaient
déja réduits de moitié, le 17 octobre on n'en comptait plus que
535 et le 31 décembre 345. Janvier 1687 en vit périr 27 ; un mal-
heureux mourut la nuit avant la libération (15 février).

Les pasteurs et lcs autres personnages influents, ainsi quc
leurs familles, devaient étre gardés a4 Turin. Nous connaissons
leur sort grace aux Mémoires du capitaine Salvageot. Le 16 mai,
nous dit-il, ils furent tirés hors des prisons de Luserne, au nom-
bre de 160. Comme ils franchissaient la porte de la ville, la po-
pulace, qui s’y pressait, vociférait, avee force jurons : Allez, hé-
rétiques, race du diable, regardez encore une fois vos montagnes,
puis jamais plus.

Cinquante-quatre hommes, eux aussi, parait-il, coupables d’avoir
défendu jusqu’a la derniére extrémité leurs familles et leurs
biens, furent étroitement liés deux a deux, puis reliés entre eux
comme les galériens i la chaine ou les négres dans les razzias
d’esclaves. Lorsqu'on franchissait un ruisseau sur une planche,
ils risquaient de tomber tous 4 l'eau, et, s’ils désiraient boire, il
fallait que quelqu’un leur portat l'eau a la bouche. Par contre,
plusieurs femmes et enfants étaient transportés sur des chars.
Ceux qui avaient quelque argent achetérent des vivres dans les
villages qu'ils traversaient ; mais la plupart n'eut rien 4 manger.
Ils passérent une nuit i Csase et le jour suivant ils atteignirent
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Turin. A I'entrée de la ville, une nouvelle foule hostile les atten-
dait, plusieurs desquels s’efforcérent de leur ravir leurs enfants.

‘Arrivés i la citadelle, on mit les pasteurs et leurs familles
dans la salle du premier étage du donjon (aujourd’hui le Musée
d’artillerie) et les autres i l'étage supérieur.

Les 54 hommes, toujours liés, furent resserrés dans une petite
chambre sans air, d'oli on les amena dans les prisons du Sénat.

Ceux qui étaient dans la citadelle y trouvérent des planches,
des matelas -et suffisamment d’espace, ce qui leur avait totale-
ment manqué & Luserne, ol ils avaient été, en outre, constam-
ment en butte aux insultes des habitants, aux brutalités des sol-
dats et aux assauts des moines convertisseurs. Ces violences
s'étaient exercées méme dans la maison qu'occupait le Duc et
ol les pasteurs avaient été enfermés quelques jours.

Comme l'armée était encore sur leurs montagnes pour réduire
les derniéres poignées de défenseurs, a Turin, la garde des pri-
sonniers fut confiée & des paysans des environs, qui, dans leur
haine fanatique, se plaisaient i battre jusqu’au sang ceux qu'ils
prenaient au passage, en disant que Son Altesse voulait les faire
tous périr.

Par contre, quand les dragons, descendus des Vallées, vinrent
les remplacer, ils leur témoignérent une certaine humanité, peut-
étre parce que leur conscience leur reprochait les atrocités qu'ils
avalent commises dans leur chasse & ’homme,.

Les enfants qui naissaient étaient baptisés de force par le
prétre dans la chapelle de la citadelle, oti des personnages in-
fluents intervenaient comme parrains et marraines; ils en-
voyaient ensuite quelques langes pour envelopper le poupon.
Mais ces pauvres petits périrent presque tous, faute des soins
nécessaires. Il en fut de méme de leurs méres. Parmi celles qui
succombérent, rappelons la femme du pasteur Malanot et celle
de Salvageot. D’ailleurs, plus du quart des femmes renfermées
a Turin succombérent avant la libération.

Ces captifs furent au nombre de 222 jusqu’au 26 juillet, alors
que le Duc ordonna qu’'on évacuat la citadelle, n'y laissant que
les pasteurs et quelques autres familles.

Le reste, avec ceux qui étaient encore 4 Luserne et dans
quelques autres places, fut dirigé sur Trino, on ils furent pres-
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que tous victimes des fiévres malariennes. 'Ainsi, sur neuf per-
sonnes de Rora, une seule survécut.

Les privations et les mauvais traitements finirent par vain-
cre la résistance de quelques-uns des malheureux captifs, qui
abjurérent, espérant obtenir la liberté et rentrer dans leurs
biens. Mais ils n’eurent ni l'une ni l'autre chose. Astreints &
entendre chaque jour la messe et i avaler I'hostie consacrée,
catéchisés sans relache par des moines, ils recevaient en
échange quelques aumones et étaient favorisés dans la distri-
bution de la nourriture.

Mais, aprés quelque temps, ils furent tous traités de la
méme maniére ; leurs gardiens montraient méme plus d'égards
envers ceux qui étaient demeurés fidéles i leur foi qu'envers les
misérables qui y avaient renoncé pour un morceau de pain.

Au contraire, la France et Venise voulurent acheter les
hommes les plus robustes pour les enchainer 4 la rame sur
leurs galéres. On y avait destiné les 500, qui avaient été pris les
armes a la main, et le contrat fut sur le point d’étre conclu au
mois d’aotif ; mais, dit une lettre du temps, «le marché a man-
qué avec peu de satisfaction des deux cotés ».

Victor Amédée avait demandé i ses principaux conseillers ce
qu’il aurait mieux valu faire des 6.000 prisonniers, qui survi-
vaient encore en juillet. Il y eut qui proposa la galére comme une
grice supréme, puisque leur rébellion méritait la peine de mort.
D’autres, sachant que rien n’arracherait des cceurs des Vaudois
Tamour de leur pays, voulaient qu’on les vendit aux Génois et
aux Vénitiens, a condition qu’ils les transportassent en Corse et
en Morée. D’'autres, plus humains, parléerent de faire passer en
Suisse tous ceux qui le désireraient et de n’accepter I'abjuration
que de ceux de la sincérité desquels on pouvait s’assurer.

Victor Amédée ne suivit I'avis ni des uns ni des autres ; mais
il louvoya entre les promesses que ses alliés, les Suisses, obtin-
rent de lui et la conduite que lui inspira son confesseur.

Ce fut en particulier ce dernier, ainsi que les jésuites, qui le
persuadérent qu’il avait le droit et le devoir de garder les en-
fants, de quatorze ans et au-dessous, pour les élever dans la foi
catholique, tandis que d’autres ecclésiastiques, pareillement con-
sultés, déclarérent que, en les arrachant i leurs parents, on
manquait a la parole donnée et on viclait la loi naturelle.
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Au moment de la désolation des Vallées, de nombreux en-
fants, dont les parents avaient été massacrés sous leurs yeux,
avaient été trouvés errants, fuyant les lieux qui leur rappelaient
tant d’horreur. Emues a compaasibn devant une telle détresse,
quelques familles de la plaine les avaient accueillis et bien traités,
surtout lorsqu’elles-mémes n’avaient point d’enfants.

On connait le cas d'une fillette qui, ignorant le nom de ses
parents, put seulement dire son prénom; une autre, recueillie
par des gens de Barge, était trop petite pour en dire méme
autant.

Si c’était 1a faire une ceuvre de charité, on ne peut en dire
autant du zéle convertisseur qui s’acharna a enlever ces pauvres
innocents i leurs parents.

Salvageot raconte avoir vu, i Luserne, les soldats arracher les
enfants a4 la mamelle de leurs méres i larrivée de la colonne
douloureuse du Val St-Martin, et, comme les maris et péres vou-
lajent empécher ces erimes contre nature, ils étaient pendus sur
T'instant.

(’est ainsi que, dés le 30 avril, le Duc avait pu envoyer 20 en-
fants & Turin. Le 17 mai, ce fut le tour de 24 petits enfants,
desquels 18 seuls atteignirent cette ville, Qu’advint-il des 6 au-
tres ? Furent-ils adoptés par des familles au passage, ou ne suc-
combérent-ils pas plutot &4 la privation de leur nourriture natu-
relle et 4 l'angoisse du détachement, balbutiant jusqu’a leur der-
nier soupir le doux nom de maman ?

Désireux d’'avoir part i cette ceuvre, qu'on leur représentait
comme méritoire, les nobles turinais affichaient cette forme de
piété en flanquant leurs carrosses de petits barbets en costume
de laquais, distingués par leur bonnet i la dragonne.

D’autres jeunes gens, plus agés, furent répandus dans les cam-
pagnes, comme ouvriers sans solde, leur maitre n’ayant que 1'obli-
gation de les nourrir et de les conduire & la messe.

Le rapt d’enfants eut lieu sur une grande échelle au moment
de la libération des prisonniers, alors que le Duc ordonna i la
ville de Turin de pourvoir i I'entretien de 500 enfants au-dessous
de douze ans.

Pendant que s'écoulaient lentement les longs mois d'une lourde
captivité, assombrie par tant de douleurs et de deuils, les Na-
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tions Protestantes prenaient en main la cause des Vaudois. I’An-
gleterre ne put rien faire, le roi Jacques Il étant catholique.
I’intervention de la Hollande ne pouvait pas étre trés efficace,
a cause de l'hostilité de son chef, Guillaume III d’Orange, contre
le roi de France, qui avait poussé le Duc A dévaster les Vallées.

Ce furent donc les Cantons Suisses qui prirent i cceur de sau-
ver le petit reste survivant de I'antique et glorieuse Eglise Vau-
doise. Pressé, d'un c6té, par leurs insistances, de 1'autre par ses
directeurs spirituels, Victor Amédée traina en longueur les pour-
parlers. Il fallut, pour le décider, les exploits désespérés des
Quatre-Vingts, qui surgirent dans leurs montagnes quand Rome,

“Turin et Paris avaient déja chanté le Te Deum du triomphe sur
T'hérésie.

Un accord fut conclu avee eux i Peirela (Bobi) et confirmé a
Lucerne, en Suisse, par le ministre du Duc et les délégués des
Cantons. Victor Amédée promit de relacher tous les prisonniers,
4 condition qu’ils ne resteraient pas en Suisse, mais qu'on les
éloignerait des frontiéres de ses Etats. Il espérait qu'ils oublie-
raient leurs montagnes. Mais rien, méme dans leur extréme état
d’abjection, ne put jamais étouffer en eux I'amour du sol natal,
rendu sacré par la foi et le sang de leurs péres, ni la ferme espé-
rance que Dieu les ¥ rameénerait, puisqu’ils souffraient pour Sa
cause.

On posséde plusieurs testaments, dictés dans la citadelle de
Turin, dans le chiateau de Fossano, dans le fort de Verrua ou
dans tel autre lieu de leur captivité: tous les testateurs sont
pénétrés de cette confiance et disposent de leurs biens, qui
étaient cependant alors confisqués par le Duc, vendus a de gros
acheteurs et revendus en détail 4 des montagnards de la Savoie,
de Mondovi, de la Valsesia.

Bien que l'accord de Lucerne datat d'octobre, et de décembre
le départ des derniers des Quatre-Vingts, ce ne fut que le 3 jan-
vier 1687 que Victor Amédée signa I'édit attendu. Il avait promis
« que tous les prisonniers seraient mis en liberté, vétus convena-
blement, conduits jusqu’aux frontiéres de Genéve, aux dépens du
duc ». Pas une de ces promesses ne fut entiérement maintenue.

On retint les 2.226 qui avaient abjuré, bien qu'on fiit per-
suadé que leur conversion était forcée. A Luserne, la proclama-
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tion de la libération fut affichée a la halle publique, mais on la
laissa ignorer aux infortunés captifs ; aussi avons-nous vu le curé
enregistrer des décés de ces malheureux jusqu’en 1688. Il en fut
de méme i Cigliano pour les années 1687 a 1691.

On garda dans les basses fosses d'Asti les 80 hommes, qui
avaient survécu ; ils étaient réduits & 5 lorsque leur cachot s'ou-
vrit enfin, en 1690, aprés la Rentrée.

Les 250 qui avaient été placés a Ivrée dans différentes familles,
furent amenés a4 Verceil sous prétexte qu'ils avaient abjuré.

On refusa encore la liberté aux neuf pasteurs et i leurs fa-
milles, faisant en tout 47 personnes.

Enfin, au dernier moment, le Duc fit arracher A leurs parents
les 500 enfants déja mentionnés, sans compter les centaines qui
¢taient dispersés dans le Piémont; d’autres furent encore en-
levés sur la route de l'exil.

La libération méme devint funeste i plusieurs par la facon
dont elle fut exécutée.

Les premiers a partir furent ceux qui étaient enfermés i Ver-
ceil et i Trino. Une lettre de Genéve, du 24 janvier, raconte leur
arrivée dans cette ville : « Nous n’avons cncore gque la premiére
brigade, composée de 70 personnes, de tout sexe et age, arrivée
depuis deux jours par un froid qui a gelé le Rhone jusque dans
son fond. Ces 70 sont le reste de plus de 1.000, qui étaient dans
deux prisons différentes (1). Et ils ne sont encore arrivés qu’aprés
avoir laissé 20 des leurs par les chemins, qui ont achevé dex-
pirer de froid, de faim et de misére, et leurs conducteurs nont
pas voulu permettre aux autres de rester en arriére pour assis-
ter leurs fréres expirans dans la neige et les glaces, comme si
c’eut été de pauvres chiens. En quel état ncus les avons vus ar-
river | Tous déchirés, transis et morts de froid et de misére ;
ceux qui ne pouvaient marcher, chargés comme des veaux sur
des chevaux. Aussi ne se sont-ils pas vus arrivés entre les portes
qu’ils se laissaient tomber de faiblesse et de misére ».

11 y en eut un qui mourut en entrant dans la ville, heureux,
du moins, d'expirer sur un sol libre. Son corps fut accompagné
au champ du repos par des milliers de personnes, ayant Janavel

(1) Les chiffres exacts sont de 1.517 morts et 68 survivants.



& leur tete. Ce vieillard vénérable s'était rendu, avec les glorieux
Quatre-Vingts, a la rencontre des tristes débris du peuple, qu’il
avait, par deux fois, sauvé de la ruine.

« Quelle douleur pour les uns et les autres », reprend la lettre,
« lorsque, se cherchant et tachant de se compter, I'un trouve
avoir perdu son pére et sa meére, l'autre son mari, sa femme
ou ses enfants, sans savoir ce qu'ils pourront retrouver de ce
qu’ils avaient de plus cher, dans le reste qui doit, venir! Ce qui
fait encore la plus amére douleur de tous ces pauvres gens, c¢'est
qu'on leur a enlevé dans les prisons mémes les jeunes garcons
et les jeunes filles, pour les disperser dans le Piémont ».

« M'étant trouvée a Genéve A l'arrivée des Vaudois », éerit
une dame, « je ne pouvais retenir mes larmes en voyant ces
tombereaux remplis, en partie, de corps morts ou mourans,
entassés les uns sur les autres, en partie de personnes saines, mais
défigurées par la longueur de leurs souffrances et la fatigue du
voyage. e pis est qu'on leur avait enlevé les enfants qu'on avait
trouvé les mieux faits ou les plus robustes et, dans quelques unes
de leurs prisons, on les avait nourris de si mauvais aliments que
plusieurs de ceux qui n'en moururent pas d’abord, venant i res-
pirer un air de santé et de liberté et 4 étre bien nourris, mou-
raient presque en un clin d'eeil ».

A Mondovi, on annonga la libération aux captifs 4 5 heures
du soir, en leur disant que ceux, qui ne partiraient pas aussitot
de la ville, perdraient le droit i la liberté. Tous partirent, et
firent vingt kilométres sans s'arréter, par une nuit glaciale, sur
la route couverte de neige. La plupart étaient malades, tous mal
nourris et vétus de haillons ; aussi plus de 150 moururent-ils dans
ce premier trajet. Sur 620 qui avaient été enfermés i Mondovi,
320 seuls arrivérent 4 Genéve. A Rivoli, on les avait partagés en
bandes pour le passage des Alpes : les premiers 120 eurent pour
escorte des soldats méchants et brutaux, et ne trouvérent pas un
meilleur accueil en Savoie. A Montmélian on leur enleva deux
filles.

Ceux de Saluces arrivérent au nombre de 320, ayant eu 8 morts.

Les prisonniers sortis de Fossano étaient i la Novalesa, préts
a gravir le Mont Cenis, quand une effroyable tourmente de neige
se déchaina. Ils suppliérent en vain lofficier de l'escorte de sus-
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pendre le départ. Il fallut marcher, et 86 cadavres d'infirmes, de
vieillards, d’enfants, enveloppés dans ce froid linceul, jalonne-
rent leur marche. Six soldats et le tambour y périrent de méme.
s avaient été enfermés i Fossano au nombre de 1.650; il n'y
en eut que 254 qui atteignirent Genéve, le 31 janvier.

Les prisonniers de la Venaria refuserent de partir si on leur
enlevait leurs enfants.

Le sénateur Dentis avait été envoyé 4 Suse avec la mission de
persuader les parents A4 ne pas exposer leurs créatures aux ri-
gueurs du voyage ; en cas de non réussite, il pouvait les retenir
de force.

Il expédia, en effet, & Turin plusieurs bandes de petites vic-
times de ce fanatisme impitoyable; la premiére, du 8 février,
en comptait 23, enlevés aux six premiéres comitives. Trois fem-
mes avaient préféré rester avec leurs enfants, plutot que de les
abandonner aux bourreaux de leur peuple.

Ces mauvais traitements provoquérent la juste indignation et
les représentations énergiques des Cantons, qui obtinrent ainsi
de placer des commissaires 4 Suse, a4 Lanslebourg, i St-Jean de
Maurienne et 3 Chambéry, avee des secours en argent, en médi-
caments et en vétements. Ils firent aussi rendre la plupart des
enfants enlevés pendant le voyage. Grice i leur présence, les
escortes traitérent avec certains égards les brigades suivantes.
Les enfants étaient mis sur des chars, et ceux qui ne pouvaient
pas marcher avaient des montures.

Cependant le major de la citadelle de Turin enleva encore plu-
sieurs enfants i la sortie des prisonniers. C'est dans ces condi-
tions que ceux de Carmagnole et de Cherasco partirent le 15 fé-
vrier, ceux de Turin et de Luserne le 27, et arrivérent i Genéve
en onze jours, par petites étapes. Onze brigades défilérent ainsi
a travers la Savoie, jusqu'a la fin d'avril. 3.324 Vaudois, sur
12.000, avaient pu atteindre la terre de la liberté.

Si leur sortie du Piémont fut rendue funeste par lés intem-
péries et par la cruauté d’une partie des escortes et des popu-
lations, par contre l'accueil quils recurent i Genéve était tel
que pouvait I'imaginer la charité la plus profonde.

Chaque famille de la cité de Calvin voulait avoir ses malades,
on se disputait les cas les plus pitoyables, les plaies les plus re-



butantes. Le Conseil de Ville dut intervenir pour que tout se fit
avec ordre.

Mais il nous faut, avant de terminer, rappeler le triste sort
réservé aux pasteurs.

Deux commissaires suisses s'étaient rendus a Turin, pour de-
mander leur libération, comprise dans I'accord de Lucerne. Mais
13 aussi la parole donnée eut moins de poids pour S. A. que lavis
de son confesseur, désireux de briser la résistance de ces glorieux
martyrs pour célébrer triomphalement leur conversion.

Aussi, le lendemain de la requéte des Suisses, les pasteurs Ma-
lanot, Laurens et J. Jahier furent acheminés sur le chateau de
Nice, avec leurs familles. En téte du triste cortége, marchait,
comme au Calvaire, un malfaiteur enchainé; une charrette sui-
vait avec les enfants et les malades, enfin les pasteurs et leurs
femmes & pied, accompagnés d'un sergent-major. Malanot avait
vu mourir dans la sombre citadelle de Turin son pére, son épouse
et leur enfant.

Dés le lendemain, un cortége semblable prit la route du Mont
Cenis et ne s’arréta qu’au chateau de Miolans, prison d’Etat de
sinistre mémoire. I1 comprenait les familles Chauvie, Giraud et
B. Jahier.

Ayant appris ces deux départs, les commissaires suisses guet-
terent la sortie des trois derniers, Léger, Bertrand et le modé-
rateur Bastie. Ce dernier était obligé de laisser aprés lui son
pére, agé de 75 ans et malade, qui restait dans la citadelle avee
une personne de la famille pour le soigner.

Précédés de 'immanquable bandit, ils furent dirigés sur le Po,
pour étre conduits en barque jusqu’au chateau de Verrua.

11 serait trop long de rappeler les privations et les souffrances
que ces fidéles confesseurs de la foi durent supporter dans cette
nouvelle captivité.

Les hivers étaient d’une rigidité extréme i Miolans, ou les
prisonniers manquaient de tout dans des locaux exposés 4 la bise
des Alpes. Le pasteur Chauvie y mourut et son corps fut jeté
a la voirie.

Mais les autres n'étaient pas mieux partagés, puisque le cha-
teau de Nice vit succomber le pasteur Laurens.

A Verrua, les fievres emportérent quatre personnes, dés Je
premier été, et plus tard le pasteur Bertrand.



Sty el

Lorsque, en juin 1690, les victoires des héros de la Rentrée
eurent pour résultat I'accord avec Victor Amédée, les cachots
se rouvrirent pour les survivants, aprés plus de quatre ans de
prison. Mais leurs santés étaient tellement ébranlées, que le mo-
dérateur Bastie ne tarda pas i succomber a son tour.

Martyrs, prisonniers, exilés, tous les acteurs de ces scénes tra-
giques nous ont laissé des exemples de fidélité i 1'Evangile que,
nous, leurs descendants, devons nous efforcer d'imiter, dans les
temps tellement plus faciles ot Dieu nous permet de vivre.

C’est grace a leurs souffrances, supportées avec persévérance,
qu’ils ont pu nous transmettre le trésor de la foi évangélique.
A nous de le conserver, et d’élever nos enfants dans la connais-
sance de la fol qui sauve !

JEAN JALLA.

EDIT DE PROSCRIPTION
DES RELIGIONNAIRES DES VALLEES.

« Vicror AMEDEE II, pUC DE SAVOIE, etc.

aComme il a plu a VArbitre supréme de toute chose de bénir la
justice de nos armes en leur accordant d'extirper tolalement des val-
iées de Luserne, St-Martin, Envers de Pérouse et colline de St-Second,
ces sujets obstinés qui, w'ayant pus voulw profiter des effets multipliés
de notre bonté, se sont jetés, comme Uon sait, dans les plus grands evcés
de la révolte ; — nous nous sentons obligés de répondre aux faveurs
divines et d'accomplir notre deveir de bon prince en prenant des mesiu-
res qui assurent a la fois la tranguillité des Vallées et le bien pu-
blic. Et lors méme que mous pourrions d'une autre maniére arriver
surement @ un tel résultat, toutefois désirani faire paraitre encore
quelque rayon de notre Clémence envers ces malheureuxr sujets, nous
avons résolu de lewr accorder la liberté d'aller en Swisse, moyennant
qu'on observe les régles ci-apres.

« C"est pourquoi, par les présenles, en vertu de notre science certaine
et autorité absolue et de Uavis de notre Conseil, nous permettons i tous
nos sujets rebelles des dites Vallées, de tout sexe, qui sont prisonniers,
de sortir de nos Etats dans le temps et par le chemin qui leur seronlf
prescrits ; a cet effet, on leur fournira par notre ovdre quelque com-
modité powr le voyage, et la nourriture jusgw'ane frontiéres de nos Etats.
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« Nous lewr ordonnons de ne pas s'écarter du grand chemin gui leur
sera fivd, sous peine de la vie; comme aussi nous lewr ovdonnons de
1xm'.-°smm e lewr voyage jn.sq:iu's awr frontieves et de les franehir sous
peine pareillement de la vie.

o

"« Nous défendons aussi i ceux qui seront ainsi sortis de nos Btats,
d'y ventrer sous quelque prétexte que ce soil, sans notre expresse per-
mission par écrit, munie du grand sceaw, sous peine de la vie. Et afin
de mieux asswrer 'exécution de notre dessein, nous ordonnons awx gou-
rerneurs, et officiers de justice et de guerie et @ quicongue reconmait
notre autorité, d'arrvéter tous cewr gui retouwrneraient dans les lieux de
notre domination sous peine de notre indignation et autre arbitrairve ;
comme aussi nous défendons de leur donner un abri quelcongue sous
peine de dixv ans de galéres ; déclarant gue, d celui ow a cenxr gui arré-
teront un ow plusicurs de nos susdits sujets en quelque liew de notre
domaine, Uon donnera récllement et sans rvetard la somme de 50 doubles
pour chague personne arrétée. Ces dernieres devront étre vemises, aw
liew plus voisin, entre les mains dw fuge et des syndics aurquels nous
donnons Uovdre de garder en toule sureté les personnes qui lewr seront
remises, sous peine de 200 écus d'or pour chague individuw qui viendrait
a s'échapper, et d'autres peines (’orpon'.’,!(’b que firera le Sénat swivant
les eas; en outre ils devronl en donner avis.

« Bt parceque dans le erime commun a tous les sujets des Vauo(’s,
Paul Pellene, Joseph Marinet (1) et David Mondon se sont rendis coi-
pables d'une témérité insupportable en excitant les autres et en se faisant
lewrs chefs, mous déclarons gue d celui qui livrera vivant le dit Paul
Pellene anr mains de la justice, il sera donné wn priz de 500 doubles
et celui qui le livrera mort awra 300 doubles. Powr chacun des dews
autres, celui qui les lvrera vivanls awra 300 doubles el s'ils sont morts
150 doubles.

« A cet effet nous ordonnons a notre Trésorvier général deca les monts
de faire payer tous les priz mentionnés a cewr qui les auront gagnés,
aprés qu'ils en auwront fowrni les prewves sommaives approwvées par
le Président duw Sénat.

« Nous ordonnons a tous les magistrats, miwistres et officiers tant
de justice que de guerve, et a tous cevx @ qui il appartiendra d'observer
et de faire inviolablement observer les présentes, et anw Sénat de les
intériner et approwver, ete. ».

« Donné & Moncalieri, le 3 jan. 1687,
« Vicrorn AMEDEE ».

{1) Lire Martinat. Il s’agit des trois chefs des Quatre-Vingts, au Villar et &
Bobi, Heureusement, ils étaient en siireté 4 Genive. Tous irois furant ensuite des
capitaines de la Rentriée.
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